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Het bestuur en de leden van zang- en oratoriumvereniging
Cantarella heten u van harte welkom bij dit concert, waarbij vier van
de zes delen van het Weihnachts-Oratorium van Johann Sebastian
Bach zullen worden uitgevoerd.

Cantarella is in 1958 ontstaan uit een fusie van vier Delftse koren
met als doel jaarlijks de Matthdus Passion van Bach uit te voeren.
Het koor heeft in zijn eenenvijftig-jarige bestaan de Matthdus
Passion meer dan vijftig keer uitgevoerd, in sommige jaren twee of
drie keer. De volgende uitvoering is in maart van het volgend jaar.
Naast de Matthdus Passion heeft het koor een breed uit onder meer
missen, oratoria en requiems bestaand repertoire opgebouwd.

In het jubileumjaar 2008 werd de Messa di Gloria van Puccini
uitgevoerd en eerder dit jaar bracht Cantarella met veel succes Orffs
Carmina Burana ten gehore in een uitvoering met begeleiding van
piano’s en slagwerk.

Cantarella heeft in het verleden drie keer enkele gedeelten van het
Weihnachts-Oratorium gezongen, bij kerstconcerten in 1977, 1978
en 1984. Het is de eerste keer dat het koor nu vier volledige delen
uitvoert.

Namens het bestuur en de leden wens ik u een boeiende avond toe.

H.J. Geers, voorzitter ZOV Cantarella
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S50JAAR, 100 -enmeer- STEMMEN

Ontstaan en bestaan van Zang- en Oratoriumvereniging
Cantarella, 1958 - 2008

Ter gelegenheid van de vijftigste verjaardag van Cantarella is de
geschiedenis van het koor met al zijn feiten en feitjes onder-
zocht en vastgelegd. Het resultaat is een boek van 72 pagina'’s
vol historie, verhalen en anekdotes uit 50 jaar Delfts koorleven,
getiteld: ‘50 jaar, 100 - én meer - stemmen’. Foto's, documenten
en citaten vormen een bron van herkenning van de voorbije
decennia.

TE KOOP

na het concert in het
gebouw

De Wending.
Prijs: €10,




Geachte concertbezoeker...

Wij heten u van harte welkom bij ons concert in het kerkgebouw van de Raamstraat. Gezien
de beperkte voorzieningen van dit gebouw (zie bijgaande plattegrond) vragen wij uw wel-
willende aandacht en medewerking bij

het volgende:

* Eris geen garderobe. U moet

Ficash KAPELZAAL
d?arom zelf toezien op uw wh R
eigendommen. EQ PODIUM OO}
- S&
¢ In de kerkzaal zijn geen 22
. * vy
toiletten aanwezig. gz NOODUITGANG
: =
* In het gebouw van de Wending =5
i ==
(tegenover de kerk) zijn o3 CONCERTZAAL
twee toiletten op de eerste

verdieping en drie toiletten op NOODUITGANG
de begane grond.

¢ Tijdens de pauze wordt u
zowel voor- als achterin de
kerkzaal gratis koffie en thee
aangeboden.

* Wit ude lege bekertjes enz.

in de daarvoor bestemde

afvalbakken deponeren?

Als u gebruik moet maken

van een klapstoel, wilt u deze

tijdens de pauze en na het

concert even inklappen zodat
er een vrijere doorgang in de
kerkpaden mogelijk is?

¢ Zoals u begrijpt is roken en
het gebruik van een mobiele
telefoon in het kerkgebouw
niet toegestaan.

* |ndien u dat wilt, kunt u na
afloop van het concert in het
gebouw van de Wending
samen met de koorleden even
nablijven en een eigen drankje
bestellen.

* Na het concert kunt u aan de
bar tevens het jubileumboek
over 50 jaar Cantarella
aanschaffen.

GROTE RUIMTE
CONCERTBEZOEKERS

FRAAMSTRAAT

TOILETTEN
BOVEN & BENEDEN

Wij wensen u een goed concert toe.
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Zang- en oratoriumvereniging Cantarella

Ronald
Jochems

Eric
Koevoets

Johan
Sonneveld

Dave
ten Kate

Nelleke
den Broeder

Jan
Van Elsacker

Pierre
Mak

Cantarella

zang- en oratoriumvereniging

De zang- en oratoriumvereniging Cantarella

is een algemeen gemengd koor van ongeveer
honderd leden. Het koor zingt klassiek en
modern repertoire en geeft ongeveer eenmaal
per jaar een groot concert. De dirigent van
Cantarella is Johan Sonneveld en tijdens de
repetities verzorgt Ronald Jochems de piano-
begeleiding.

In 2010 voert Cantarella de Matthaus Passion
van J.S. Bach uit.

Voor deze concerten kan het koor versterking
gebruiken; in alle stemgroepen zijn nieuwe
zangers van harte welkom.

De repetities zijn op dinsdagavond van 20:15-
22:15 uur in het Voorhuis aan de Voorstraat
64 te Delft. Meer informatie bij Marian van
Loenen, telefoon 015-256 8645, of op de
webstek www.cantarella-zingt.nl.

Johan Sonneveld
dirigent

Johan Sonnveld studeerde van 1982 tot 1991
aan het Rotterdams Conservatorium. Hij
studeerde orgel bij Jet Dubbeldam, kerk-
muziek bij Arie J. Keijzer en Barend Schuur-
man, en koordirectie, eveneens bij Barend
Schuurman. Sinds 1996 is Johan Sonneveld
dirigent van de zang- en oratoriumvereniging
Cantarella. Daarnaast is hij dirigent van de
Koninkijke Zangvereniging Excelsior in Den
Haag, van de christelijke oratoriumvereniging
Sursum Corda in Rotterdam en van het kamer-
koor Musica Vocalis Scyedam in Schiedam. Hij
is tevens cantor-organist in Barendrecht en
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verleent regelmatig medewerking aan cantate-
diensten en concerten als continuo-speler en
als solist.

Ronald Jochems

repetitiepianist

Sinds 1997 is Ronald Jochems de vaste bege-
leider van Cantarella. Hij studeerde van 1978

- 1983 aan het Koninklijk Conservatorium te
Den Haag bij Else Krijgsman. Zijn opleiding tot
begeleider volgde hij daar bij Tan Crone.
Sinds zijn afstuderen in 1982 heeft het werk
als begeleider altijd sterk zijn voorkeur gehad.
Zo is hij behalve de vaste begeleider van
Cantarella ook als zodanig verbonden aan de
koren Excelsior te Den Haag, Concertkoor
Rijswijk en het Haags Vrouwenkoor.

Verder treedt hij regelmatig op met diverse
solisten en ensembles. Daarnaast is hij als
docent werkzaam bij de muziekschool “Rootz”
in Delft en Pijnacker.

RBO Sinfonia

orkest

RBO Sinfonia is al 24 jaar bekend als het top
koorbegeleidingsorkest van Nederland. RBO
Sinfonia heeft al 230 koren in 120 gemeenten
begeleid. Per jaar ondersteunt RBO Sinfonia
ongeveer 65 uitvoeringen van amateurkoren
met professionele solisten en dirigenten.

Naast concerten in middelgrote en kleine
steden, meestal in historische monumenten/
kerken, speelt RBO Sinfonia ook op de grote
Nederlandse podia, 0.a. het Concertgebouw te
Amsterdam (meer dan 80 keer), De Doelen te
Rotterdam, en de Dr. Anton Philipszaal te Den
Haag.

Het orkest kan bestaan uit een enkele musicus
tot groot orkest, afhankelijk van wat het uitvoe-
rende koor nodig heeft. Het repertoire bestaat
uit meer dan 1100 verschillende werken van
270 componisten. RBO Sinfonia begeleidde al
1430 koorconcerten! Daarnaast verzorgt RBO
Sinfonia educatieve concerten.

Het orkest wordt financieel gesteund door
subsidies van de provincie Zuid-Holland en van
het Rijk, ook in de huidige kunstenplanperiode
2009-2012.

De Raad voor Cultuur schreef: “De Raad acht
Stichting Koorbegeleidingen van grote waarde
voor de amateurkoorzang. Dankzij de bege-
leiding van het RBO Sinfonia krijgen koren

de mogelijkheid zich te presenteren in een
professionele setting, wat de kwaliteit van de
amateurkoorzang ten goede komt. De Raad is
positief over de kwaliteit van het begeleidings-
orkest RBO Sinfonia. Omdat een vaste groep
professionele freelancemusici deel uitmaakt
van het orkest, is de kwaliteit van de koorbege-
leidingen gewaarborgd.”

Veel informatie over RBO Sinfonia is te vinden
op de website www.koorbegeleidingen.nl

De Stichting Koorbegeleidingen vormt de
organisatorische koepel van het orkest. Orkest
en Stichting bestaan vanaf seizoen 1984/'85.

Eric Koevoets

continuo

Eric Koevoets werd in 1967 te Rotterdam
geboren en studeerde bij Jet Dubbeldam
orgel (uitvoerend en docerend musicus) aan
het Rotterdams Conservatorium, bij Frans van
Hoek piano (docerend musicus) en bij Barend
Schuurman koordirectie. In 1991 studeerde hij
af voor orgel en piano, en in 2002 behaalde
hij het diploma koordirectie. Ook volgde

hij improvisatielessen bij Arie J. Keijzer. Ten
overstaan van de Commissie Bevoegdheids-
verklaringen van de R.K. Kerk behaalde hij in
1992 het diploma kerkmuziek.

Hij geeft regelmatig orgelconcerten en is ook
veelvuldig actief als begeleider. Koevoets
componeerde diverse werken, waaronder
koormuziek, verschillende composities voor
sopraan en orgel, en piano- en orgelwerken.
Van 1990 tot en met 2006 was Eric Koevoets
dirigent-organist van de Sint Antoniuskerk te
Dordrecht. Sinds 1 juli 2007 is dirigent-organist
van de Sint Lambertuskerk te Rotterdam-
Kralingen. Hier bespeelt hij het zeer mooie
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Maarschalkerweerdorgel uit 1900. Tevens is hij
sinds 2002 dirigent van het Zevenbergs Vocaal
Ensemble en dirigeert hij eveneens sinds 2002
het Vocaal Ensemble Distinto dat op project-
basis bij elkaar komt. Sinds 2006 is hij dirigent
van Vrouwenkoor La Confiance uit Dordrecht.
Daarnaast is hij piano- en orgeldocent aan
Muziekonderwijscentrum Dubbelsteyn te
Dordrecht.

Momenteel houdt hij zich intensief bezig met
de vertolking van het volledige orgeloeuvre
van Johann Sebastian Bach tijdens concerten
en CD-opnamen. In het kader hiervan zijn de
eerste twee dubbel-CD’s met composities van
Bach uitgebracht.

Heleen Koele

sopraan

De sopraan Heleen Koele voltooide haar studie
solozang aan het conservatorium van Zwolle en
volgt sindsdien lessen bij Cora Canne Meyer

in Amsterdam. In 1995 was zij finaliste in de
Erna Spoorenberg Vocalisten Presentatie.
Heleen Koele legt zich toe op zo veel mogelijk
terreinen van haar vak. Zo vormt ze een duo
met de pianist Steven Faber (gecoached door
de pianiste Tan Crone) met wie zij in het land
liederenrecitals geeft. Verder zingt zij in musi-
cals en opera's. Zo zong ze de rol Cunegonde
in de Candide van Bernstein en de titelrol in
de opera Suor Angelica van Puccini. Zij zong
verder met veel succes de rol van Santuzza in
de opera Cavalleria Rusticana van Mascagni.
Heleen is met name actief in het oratoriumvak
en zong als zodanig vele uiteenlopende stuk-
ken: van de Matthdus Passion van Bach tot het
Requiem van Verdi (en dit zijn dan ook meteen
haar twee lievelingsstukken). Enkele bijzondere
uitvoeringen waren: Belshazzar van Handel
o.Lv. Daniél Reuss, Matth&us Passion o.l.v. Roy
Goodman en Die himmlischen Freuden van
Mahler met het Noord Hollands Jeugdorkest
o.lv. Pieter Jan Olthof in de tuin van Slot Zeist.
In Duitsland was zij een veelgevraagd soliste
vooral in de Passies van Bach. In Praag zong

zij het Miserere van Allegri. Vanaf augustus

1998 is Heleen verbonden aan het Nederlands
Kamerkoor. In 2005 en 2007 zong Heleen in het
Nederlands Kameropera Festival.

Dave ten Kate

countertenor

Dave ten Kate werd geboren in 1980 te Den
Haag. Hij begon op zeer jonge leeftijd met
zingen in het Haags Matrozen Koor. Dave
kreeg zijn eerste zanglessen van Gregor Bak
en Sipke de Jong. Hij volgde na de middel-
bare school een jaar lessen aan het Koninklijk
Concervatorium in Den Haag bij Rita Dams en
Wout Oosterkamp. Daarna had hij een aantal
jaren les van Marjan Kuiper. Mogelijk gemaakt
door de VandenEnde Foundation volgde hij

in 2004 lessen van Martha Sharp, Johannes
Effertz-Wolf, Monika Lentz en Adriaan de Wit
aan het Mozarteum in Salzburg. In april 2003
werd Dave geselecteerd voor een Bach Master-
class gegeven door de beroemde countertenor
Michael Chance. Dave ten Kate is een veel
gevraagde solist voor oratoriumconcerten en
barokprojecten. Op zijn repertoire staan onder
meer de Matth3us Passion en de Johannes
Passion van Bach, het Stabat Mater van Vivaldi
en vele Bach-cantates. Aria’s uit opera’s van
o.a. Handel, Gluck en Purcell behoren ook

tot zijn repertoire. Dave's veelzijdigheid

blijkt onder meer uit zijn optredens in
muziektheaterstukken waarin hij, naast zingen,
ook acteert. Samen met de Stichting Vladimir
Solovjov maken zij van “sprookjes” uit de hele
wereld een toneelvoorstelling met zang en
dans. Zo werd o.a. een voorstelling gegeven
in het Groninger Museum. Samen met onder
anderen de pianist Gilbert den Broeder geeft
Dave recitals tijdens openbare optredens,
voor het bedrijfsleven en privéconcerten met
een bijzonder karakter.De concerten worden
vaak omschreven als een “lust voor het oor en
hart!”.
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Jan Van Elsacker

tenor

De tenor Jan Van Elsacker begon zijn mooie
zangcarriére als jong talent in het Antwerpse
Kathedraalkoor. Na zijn studies piano en zang
aan het Koninklijk Vlaams Muziekconservato-
rium deed hij zijn eerste ervaringen op door

de samenwerking met La Petite Bande,
Collegium Vocale en Currende. In 1996 was

hij laureaat van het internationale concours
“Musica Antiqua Brugge” en finalist bij de
“Erna Spoorenberg-presentatie”. Dat was de
grote internationale doorbraak van de dan nog
maar 31-jarige Antwerpenaar wiens grote voor-
liefde uitgaat naar de vroeg-ltaliaanse barok.
Het is, naast zijn Passie-vertolkingen, vooral in
deze muziek dat Jan Van Elsacker een internati-
onaal grote reputatie heeft opgebouwd, waar-
mee hij uitgebreid naar Nederland, Frankrijk,
Duitsland, Spanje en Italié wordt gevraagd. In
januari 2008 vertolkte hij in de Nationale Opera
van Polen nog de titelrol in Monteverdi's Orfeo
in samenwerking met La Fenice en momenteel
tourt hij met “Le Poéme Harmonique” en hun
nieuwste programma Venezia.

In 2005 verscheen op CD Il Combattimento di
Tancredi e Clorinda met Jan als verteller (testo).
Jan Van Elsacker werkt regelmatig samen

met gereputeerde gezelschappen. Samen

met clavecinist-organist Bart Rodyns heeft hij
een nieuw ensemble opgericht dat onder de
naam Il Trionfo del Tempo reeds opgemerkte
concerten gaf in Belgié en Nederland. Jan
wordt ook regelmatig uitgenodigd om master-
classes te geven rond de ltaliaanse vroegbarok.

Pierre Mak

bas

De bariton Pierre Mak studeerde zang aan de
conservatoria van Zwolle en Utrecht, aan het
Mozarteum in Salzburg en de Schola Cantorum
Basiliensis in Basel. Hij nam deel aan master-
classes bij Elisabeth Schwarzkopf en Robert
Holl. Verder volgde hij lessen bij Aafje Heynis,

Henny Diemer en Margreet Honig.

Pierre Mak werkt met grote regelmaat als solist
mee aan oratoriumuitvoeringen. De Passies
van Bach, een groot aantal negentiende-
eeuwse oratoria (0.a. Requiem van Fauré,

Ein Deutsches Requiem van Brahms, Paulus en
Elias van Mendelssohn) en enige twintigste-
eeuwse oratoria (0.a. Carmina Burana van Orff)
behoren tot zijn repertoire. Ook gaf hij talloze
liederenrecitals. Met name het Duits-Roman-
tisch en het Frans liedrepertoire hebben zijn
grote voorliefde.

De laatste jaren behoort ook hedendaagse
muziek tot zijn werkzaamheden. Hij bracht
nieuw werk van Caroline Ansink en Joost
Kleppe in premiére en was te horen in een
concertante uitvoering van een aantal ‘Pocket
Operas’ van Arne Werkman. Met groot succes
maakte hij zijn scenisch operadebuut in een
productie van Operastudio Nederland, waarin
hij onder regie van Harry Kupfer de rol van
Der Gatte in Reigen (Philippe Boesmans,1993)
vertolkte. Pierre Mak is als hoofdvakdocent
solozang verbonden aan het Conservatorium
van Amsterdam.

Nelleke den Broeder

sopraan

De sopraan Nelleke den Broeder begon aan-
vankelijk met zanglessen bij Maria den Hertog.
Daarna heeft zij gestudeerd aan het Tilburgs
Conservatorium, waar zij werd opgeleid door
Hanneke Kaasschieter en Frans Fiselier.

Op dit moment volgt ze lessen bij Marjan
Kuiper te Rijswijk.

Inmiddels heeft Nelleke een aanzienlijk
repertoire opgebouwd en verleende zij 0.a
haar medewerking bij de volgende muzikale
werken: de opera Dido and Aeneas van Purcell,
de Lukas passion van Telemann, het Salve
Regina en het Stabat Mater van Pergolesi, de
Johannes passion, het Weihnachts-Oratorium
en verschillende cantates van Bach en het
Requiem van J. Rutter.

Nelleke zingt als koorlid mee bij het vocaal
ensemble Musa o.l.v. Peter Dijkstra.
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Het Weihnachts-Oratorium is geen oratorium
in strikte zin, maar een reeks van zes kerk-
cantates, tamelijk los verbonden door het
kerstverhaal. Oorspronkelijk waren ze bedoeld
om afzonderlijk uvitgevoerd te worden op

de drie dagen van Kerstmis, Nieuwjaarsdag,
de eerste zondag na Nieuwjaar en Epifanie
(‘Driekoningen’). Bach heeft de titel ‘Oratorium
Tempore Nativitatis Christi’ gezet zowel op de
oorspronkelijke partituur als in het tekstboek
voor de kerkbezoekers.

Zijn tijdgenoten overzagen en beleefden de
dertien dagen (twaalf nachten) van de kersttijd
intensief en ze leefden toe naar de opeen-
volgende delen van de samenhangende
cantatecyclus. Voor de moderne toehoorder is
het makkelijker om de samenhang te overzien
als dit werk, dat een hele periode omspant, in
een korte tijd ten gehore wordt gebracht. Als
concertstuk is het echter zowel voor toehoor-
ders als uitvoerenden een zware opgave voor
één avond, duidelijk niet bedoeld om samen
uitgevoerd te worden in één keer. Daarom is
gekozen voor uitvoering van vier van de zes
delen van het werk.

Johann Sebastian Bach (1685-1750) kan worden
beschouwd als de grootste componist van
de Barok. Toen Bach aan het Weihnachts-
Oratorium begon (1734), was zijn talent
inmiddels ten volle tot wasdom gekomen, Hij
had zijn twee grote Passionen, de Johannes
Passion (1723) en de Matth&us Passion (1729),
al voltooid.

In feite was het componeren van het Weih-
nachts-Oratorium een soort samenstellen.
Voor het Weihnachts-Oratorium putte Bach
rijkelijk uit eerder gecomponeerde werken. In
zijn tijd was dit een volledig geaccepteerde

werkwijze. Hij maakte gebruik van een kort
daarvoor ontstane kerkcantate en van drie
wereldlijke cantates uit 1733 en 1734 plus een
koor uit de verloren gegane Markus Passion.
Wereldlijke muziek stond nooit ver af van
religieuze muziek. Als de muzikale uitdrukking
in een wereldlijke tekst overeenkwam met een
geestelijke tekst, dan was het goed. Als een
stuk muziek de glorie van een koning uitdrukte,
dan kon dat ook de glorie van de hemelse
Vorst zijn. Zo werd het koor Ténet, ihr Pauken
uit de verjaardagscantate voor de keurvorstin
van Saksen, het openingskoor Jauchzet, froh
locket van de eerste cantate.

De bestaande composities werden van nieuwe
tekst voorzien (‘parodietechniek’), deels

door Bach zelf, deels waarschijnlijk door zijn
vaste tekstdichter Christian Friedrich Henrici
(pseudoniem: Picander). De aria’s zijn op één
uitzondering na allemaal parodieén: de alt-aria
Schliesse, mein Herze werd nieuw gecompo-
neerd om beter aan te sluiten bij de betekenis
van de tekst en de sfeer van het werk.

Bach's Weihnachts-Oratorium is van een
wonderbaarlijke grootsheid met prachtige
melodieén gekoppeld aan de tekstuitbeelding
met diepe zeggingskracht.
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EERSTE CANTATE

1. KORAAL

Jauchzet, frohlocket, auf, preiset die Tage.
Rithmet, was heute der Héchste getan!
Lasset das Zagen, verbannet die Klage,
stimmet voll Jauchzen und Fréhlichkeit an!
Dienet dem Hdchsten mit herrlichen Chéren,
laBt uns den Namen des Herrschers verehren!

2. RECITATIEF (Evangelist)

Es begab sich aber zu der Zeit, daB3 ein Gebot
von dem Kaiser Augusto ausging, daf alle Welt
geschatzet wirde. Und jedermann ging, daf3 er
sich schatzen lieBe, ein jeglicher in seine Stadt.
Da machte sich auch auf Joseph aus Galilida,
aus der Stadt Nazareth, in das jiidische Land
zur Stadt Davids, die da heiBet Bethlehem;
darum, daB er von dem Hause und Geschlechte
Davids war, auf dass er sich schitzen lieBe

mit Maria, seinem vertrauten Weibe, die war
schwanger. Und als sie daselbst waren, kam die
Zeit, dass sie gebéren sollte.

3. RECITATIEF (alt)

Nun wird mein liebster Brautigam, nun wird der
Held aus Davids Stamm zum Trost, zum Heil
der Erden einmal geboren werden. Nun wird
der Stern aus Jakob scheinen, sein Strahl bricht
schon hervor. Auf, Zion, und verlasse nun das
Weinen, dein Wohl steigt hoch empor!

4. ARIA (alt)

Bereite dich, Zion, mit zartlichen Trieben,

den Schonsten, den Liebsten bald bei dir zu
sehn! Deine Wangen miissen heut viel scho-
ner prangen,eile, den Brautigam sehnlichst zu
lieben!

Voor de eerste kerstdag

Juicht nu en jubelt! Sta op, prijst deze dagen.
Roemt wat d'Allerhoogste voor ons heeft
gedaan! Weest niet bevreesd en verdrijft thans
het klagen. heft nu uw lofzang vol vrolijkheid
aan! Zingt met de koren de Heer aller Heren.
Laat ons de naam van de Koning vereren.

En het geschiedde in die dagen, dat er een
bevel uitging vanwege keizer Augustus, dat in
het gehele rijk een volkstelling moest worden
gehouden. En zij gingen allen op reis om

zich in te laten schrijven, ieder naar zijn eigen
stad. Ook Jozef vertrok van Galilea, uit de
stad Nazareth, naar Judea, naar de stad van
David, die Bethlehem heet, omdat hij uit het
huis en het geslacht van David was, om zich te
laten inschrijven met Maria, zijn ondertrouwde
vrouw, die zwanger was. En toen zij daar
waren, kwam de tijd dat zij baren zou.

Nu zal mijn liefste bruidegom, nu zal de held
uit Davids stam tot troost, tot heil der mensen
weldra geboren worden. Nu zal de ster uit
Jakob stralen, zijn straal breekt nu reeds door.
Welaan nu, Sion! Staakt nu het wenen, want uw
heil is thans verzekerd!

Sion, houdt u bereid met teder verlangen, de
schoonste, de liefste snel bij u te zien.

Uw aangezicht moet heden veel blijer stralen,
beijver u de bruidegom vol verlangen lief te
hebben.
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5. KORAAL

Wie soll ich dich empfangen, und wie begegn’
ich dir? O aller Welt Verlangen, o meiner Seele
Zierl O Jesu, Jesu, setze mir selbst die Fackel
bei, damit, was dich ergétze, mir kund und
wissend sei.

6. RECITATIEF (Evangelist)
Und sie gebar ihren ersten Sohn, und wickelte
ihn in Windeln und legte ihn in eine Krippen,
denn sie hatten sonst keinen Raum in der
Herberge.

7. KORAAL EN RECITATIEF

Er ist auf Erden kommen arm. Wer will die
Liebe recht erhéhn, die unser Heiland vor uns
hegt? Dass er unser sich erbarm’, Ja, wer ver-
mag es einzusehen, wie ihn der Menschen Leid
bewegt? Und in dem Himmel mache reich. Des
Héchsten Sohn kommt in die Welt; weil ihm ihr
Heil so wohl gefallt, und seinen lieben Engeln
gleich. So will er selbst als Mensch geboren
werden. Kyrieleis!

8. ARIA (bas)

Grofer Herr, und starker Kénig, liebster
Heiland, o wie wenig achtest du der Erden
Pracht! Der die ganze Welt erhilt, ihre Pracht
und Zier erschaffen, muB in harten Krippen
schlafen.

9. KORAAL

Ach mein herzliebes Jesulein,
mach’ dir ein rein sanft Bettelein,
zu ruhn in meines Herzens Schrein,
dass ich nimmer vergesse dein!

Hoe zal ik U ontvangen, hoe kom ik U
tegemoet? O, ‘werelds hoogst verlangen,

des harten heiligst goed! Wil zelf uw fakkel
dragen in onze duisternis, opdat wat U behage,
duidelijk is voor mij.

En zij baarde haar eerstgeboren Zoon en
wikkelde Hem in doeken en legde Hem in een
kribbe, omdat voor hen geen plaats was in de
herberg.

Op aard’ gekomen was Hij arm. Wie kan de
liefde op waarde schatten, die onze Heiland
voor ons voelt? Opdat Hij zich over ons
erbarme. Ja, wie vermag het te doorgronden,
hoe Hem het leed van mensen treft? Ons in
de hemel make rijk, des Hoogsten Zoon komt
op aarde, daar Hem haar heil zozeer ter harte
gaat; en aan zijn engelen gelijk. Daarom wil Hij
zelfs als mens geboren worden. Kyrieleis!

Grote Heer en sterke Koning, lieve Heiland,
o hoe gering schat Gij de aardse pracht!
Hij, die de gehele wereld onderhoudt, haar
pracht en rijkdom heeft geschapen, moet in
een harde kribbe slapen,

Ach, Jezuskind, zo teer bemind,

maak dat G’ in mij een rustplaats vindt;
Maak in mijn hart een plaats gereed,
opdat ik nimmer U vergeet!

[13]



TWEEDE CANTATE
10. ORKEST

11. RECITATIEF (Evangelist)

Und es waren Hirten in derselben Gegend auf
dem Felde bei den Hiirden, die hiiteten des
Nachts ihre Herde.

Und siehe, des Herren Engel trat zu ihnen, und
die Klarheit des Herren leuchtete um sie, und
sie fiirchteten sich sehr.

12. KORAAL

Brich an, o schénes Morgenlicht, und lass den
Himmel tagen!

Du Hirtenvolk, erschrecke nicht, weil dir die
Engel sagen,

dass dieses schwache Knabelein soll unser
Trost und Freude sein,

dazu den Satan zwingen und letzlich Friede
bringen.

13, RECITATIEF (Evangelist)

Und der Engel sprach zu ihnen:

Firchtet euch nicht, siehe, ich verkiindige euch
grofe Freude, die allem Volke widerfahren
wird. Denn euch ist heute der Heiland geboren,
welcher ist Christus, der Herr, in der Stadt
Davids.

14. RECITATIEF (bas)

Was Gott dem Abraham verheiBen, das l3sst er
nun dem Hirten-Chor erfiillt erweisen.

Ein Hirt hat alles das zuvor von Gott erfahren
miissen.

Und nun muB auch ein Hirt die Tat, was er
damals versprochen hat, zuerst erfiillet wissen.

15. ARIA (tenor)

Frohe Hirten, eilt, ach eilet, eh’ ihr euch zu lang
verweilet, eilt, das holde Kind zu sehn!

Geht, die Freude heiB3t zu schon, sucht die
Anmut zu gewinnen, Geht und labet Herz und
Sinnen!

Voor de tweede kerstdag

En er waren herders in diezelfde landstreek,
die zich ophielden in het veld, en 's nachts de
wacht hielden over hun kudde.

Opeens stond een engel des Heren bij hen en
de heerlijkheid des Heren omstraalde hen, en
zij vreesden met grote vreze.

Breek aan, o heerlijk morgenlicht en laat de
hemel dagen!

Gij, herdersvolk, wees niet verschrikt, daar de
engelen u gezegd hebben,

dat dit lief mensenkind ons tot troost en
vreugde zal zijn,

dat het de Satan zal bedwingen en ten slotte
vrede zal brengen.

En de engel zeide tot hen:

Weest niet bevreesd, want zie, ik verkondig u
grote blijdschap, die heel het volk ten deel zal
vallen: Heden is de Heiland geboren,

namelijk Christus, de Heer, in de stad van
David.

Wat God aan Abraham plechtig beloofde, valt
nu ten deel aan het koor van herders.

Een herder heeft voorheen dit alles van God
vernomen.

En nu mag ock een herder als allerlaatste
weten, dat de belofte van eertijds nu in
vervulling is gegaan.

Blijde herders, ach snelt voort, voordat ge u

te lang ophoudt, haast u, 't lieflijk Kind te zien!
Gaat, de vreugde is te groot, probeer de liefde
te winnen, gaat en laaft uw hart en zinnen.
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16. RECITATIEF (Evangelist)

Und das habt zum Zeichen: |hr werdet finden
das Kind in Windeln gewickelt und in einer
Krippen liegend.

17. KORAAL

Schaut hin! Dort liegt im finstern Stall, dess’
Herrschaft gehet tiberall!

Da Speise vormals sucht ein Rind, Da ruhet
jetzt der Jungfrau’n Kind.

18. RECITATIEF (bas)

So geht denn hin! |hr Hirten, geht, dass ihr das

Wunder seht; und findet ihr des Hichsten Sohn
in einer harten Krippe liegen, so singet ihm bei

seiner Wiegen aus einem siilen Ton

und mit gesamtem Chor dies Lied zur Ruhe vor!

19. ARIA (alt)

Schlafe, mein Liebster, geniee der Ruh, wache
nach diesem vor aller Gedeihen!

Labe die Brust, empfinde die Lust, wo wir unser
Herz erfreuen!

20, RECITATIEF (Evangelist)

Und alsobald war da bei dem Engel die Menge
der himmlischen Heerscharen, die lobten Gott
und sprachen:

21. ENGELENKOOR
Ehre sei Gott in der Héhe und Friede auf Erden
und den Menschen ein Wohlgefallen

22. RECITATIEF (bas)

So recht, ihr Engel, jauchzt und singet, dass es
uns heut so schén gelinget!

Auf denn! Wir stimmen mit euch ein, uns kann
es, so wie euch, erfreun.

23. KORAAL

Wir singen dir in deinem Heer Aus aller Kraft
Lob, Preis und Ehr, dass du, o lang gewilinschter
Gast, dich nunmehr eingestellet hast.

En dit zal u tot teken zijn: Gij zult het Kind vinden
in doeken gewikkeld en liggende in een kribbe.

Ziet, daar ligt in de donk're stal, wiens
heerschappij gaat bovenal.

Waar anders 't rund om voedsel vraagt, daar rust
nu het kind van een maagd.

Zo gaat dan heen! Gij herders, gaat, opdat

gij het wonder ziet; en vindt gij de Zoon van
d'Allerhoogste in een harde kribbe liggen, zing
dan bij zijn wieg op zoete toon, met het gehele
koor dit wiegeliedje voor.

Slaap, mijn liefste, geniet van de rust, en waak
daarna over aller welzijn!

Verkwik het hart, voel de vreugde, die onze
harten verblijdt.

En plotseling was er bij de engel een grote
hemelse legermacht, die God loofde, zeggende:

Ere zij God in de hoge, en vrede op aarde bijj
mensen des welbehagens.

Welnu gij engelen, heft nu pas echt uw loflied
aan, om wat ons heden ons hart verheugt!
Komt dan, wij stemmen met u in, ons kan het
net als u verblijden.

Wij zingen U in uw engelenscharen uit alle
macht: lof, prijs en eer, dat U, zo lang verbeide
gast, uw plaats onder ons hebt ingenomen.
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VIERDE CANTATE

36. KORAAL

Fallt mit Danken, fallt mit Loben vor des
Hochsten Gnadenthron!

Gottes Sohn will der Erden Heiland und Erlser
werden. Gottes Sohn dampft der Feinde Wut
und Toben.

37. RECITATIEF (Evangelist)

Und da acht Tage um Waren, dass das Kind
beschnitten wiirde, da ward sein Name
genennet Jesus, welcher genennet war von
dem Engel, ehe denn er im Mutterleibe
empfangen ward.

38. RECITATIEF EN DUET (sopraan en bas)
Immanuel, o siiBes Wort! Mein Jesus heiBt
mein Hort, mein Jesus heift mein Leben.

Mein Jesus hat sich mir ergeben, mein

Jesus soll mir immerfort vor meinen Augen
schweben. Mein Jesus heiBet meine Lust, mein
Jesus labet Herz und brust.

Jesu, du mein liebstes Leben, meiner Seelen
Bréutigam, der du dich vor mich gegeben

an des bittern Kreuzes Stamm! Komm! Ich will
dich mit Lust umfassen, mein Herze soll dich
nimmer lassen, Ach! So nimm mich zu dir!

Auch in dem Sterben sollst du mir das
Allerliebste sein. In Not, Gefahr und Ungemach
seh ich dir sehnlichst nach. Was jagte mir
zuletzt der Tod fiir Grauen ein? Mein Jesus!
Wenn ich sterbe, so weiB ich, dass ich nicht
verderbe. Dein Name steht in mir geschrieben,
der hat des Todes Furcht vertrieben.

39. ARIA (sopraan, echosopraan)

FloBt, mein Heiland, flBt dein Namen auch
den allerkleinsten Samen jenes strengen
Schreckens ein? Nein, du sagst ja selber nein!
(Nein!) Sollt ich nun das Sterben scheuen?
Nein, dein siBes Wort ist da!

Qder sollt ich mich erfreuen? Ja, du Heiland
sprichst selbst jal(Jal)

Op het feest van de naamgeving
en de besnijdenis

Knielt met dankzegging en lofprijzing voor de
troon der genade van de Allerhoogste!

Gods Zoon zal de Heiland en Verlosser der
aarde worden. Gods Zoon maakt een einde
aan de woede en razernij van de vijand.

En toen acht dagen verstreken waren, zodat zij
Hem moesten besnijden, ontving Hij de naam
Jezus, die door de engel genoemd was, voor-
dat Hij in de moederschoot was ontvangen.

Immanuél, o dierbaar woord! Mijn Jezus is mijn
toeverlaat, mijn Jezus is mijn leven. Mijn Jezus
heeft zich aan mij gegeven, mijn Jezus zal mij
altijd voor ogen staan. Mijn Jezus is mijn lust,
mijn Jezus laaft mijn hart en mijn gemoed.

Jezus, Gij, mijn liefste leven, Bruidegom van
mijn ziel, die U voor mij hebt gegeven

toen Gij aan het kruishout hing! Kom! Met
vreugde wil ik U omhelzen, Mijn hart verlaat U
nimmermeer, Ach, neem mij tot U!

Ook in de dood zult U mij de allerliefste
zijn. In nood, gevaar en tegenspoed kijk ik U
vol verwachting aan. Waarom zou de dood
mij op het laatst een huivering bezorgen?
Mijn Jezus, wanneer ik sterf, dan weet ik dat
ik niet verloren ga. Uw naam staat in mijn
hart geschreven, die heeft de doodsangst
verdreven.

Draagt Uw naam, mijn Heiland, de allerkleinste
kiem van zware schrik in zich?

Nee, Gij spreekt zelf nee! (Nee!) Moet ik voor
het sterven vrezen?

Nee, Uw lieflijk woord is daar!

Zal ik mij daarom verheugen? Ja, Gij Heiland
spreekt zelf jal (Jal)
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40. RECITATIEF (sopraan en bas)

Wohlan, dein Name soll allein in meinem
Herzen sein.

So will ich dich entziicket nennen, wenn Brust
und Herz zu dir vor Liebe brennen.

Doch Liebster, sage mir: wie riihm ich dich, wie
dank ich dir?

Jesu, meine Freud und Wonne, meine
Hoffnung, Schatz und Teil, mein Erlésung,
Schutz und Heil, Hirt und Kénig, Licht und
Sonne, Ach! wie soll ich wiirdiglich, mein Herr
Jesu, preisen dich?"

41. ARIA (tenor)

Ich will nur dir zu Ehren leben, mein Heiland,
gib mir Kraft und Mut, dass es mein Herz recht
eifrig tut! Starke mich, deine Gnade wiirdiglich
und mit Danken zu erwerben!

42. KORAAL

Jesus richte mein Beginnen, Jesus bleibe stets
bei mir, Jesus zaume mir die Sinnen,

Jesus sei nur mein Begier, Jesus sei mir in
Gedanken, Jesu, lasse mich nicht wanken!

Welnu, Uw naam alleen zal in mijn hart zijn.

Zo wil ik U in vervoering noemen, als mijn hart
en ziel van liefde branden.

Maar lieve Jezus, zeg mij toch: Hoe prijs ik U,
hoe dank ik U?

Jezus, mijn vreugde en zaligheid, mijn hoop,
mijn rijkdom en mijn deel, mijn verlossing,
toevlucht en heil, Herder en Koning, licht en
zon, Ach, hoe zou ik U, Heer Jezus naar waarde
kunnen prijzen?

Ik wil alleen tot eer van U leven, mijn Heiland,
geef mij kracht en moed, opdat het mijn hart
echt vurig maakt! Sterk mij, om Uw genade
waardig en met lofzang te prijzen!

Jezus, richt Gij mijn schreden, Jezus, blijf mij
steeds nabij, Jezus, beheers mijn zinnen,
Jezus, zij steeds mijn verlangen, Jezus, blijf mij
in gedachten, Jezus, laat mij niet wankelen!

(17]



ZESDE CANTATE

54, KORAAL

Herr, wenn die stolzen Feinde schnauben, so
gib, dass wir im festen Glauben nach deiner
Macht und Hiilfe sehn. Wir wollen dir allein
vertrauen; so kénnen wir den scharfen Klauen
des Feindes unversehrt entgehn.

55. RECITATIEF

Evangelist

Da berief Herodes die Weisen heimlich

und erlernet mit Flei3 von ihnen, wenn der
Stern erschienen wére? Und weiset sie gen
Bethlehem und sprach:

Herodes (bas)

Ziehet hin und forschet fleiBig nach dem
Kindlein, und wenn ihr's findet, sagt mir's
wieder, dass ich auch komme und es anbete.

56. (EVANGELIST)

Du Falscher, suche nur den Herrn zu

fallen, nimm alle falsche List, dem Heiland
nachzustellen; der, dessen Kraft kein Mensch
ermiBt, bleibt doch in sich'rer Hand.

Dein Herz, dein falsches Herz ist schon, nebst
aller seiner List, des Hochsten Sohn, den du zu
stiirzen suchst, sehr wohl bekannt.

57. ARIA (sopraan}

Nur ein Wink von seinen Handen stlirzt
ohnmacht'ger Menschen Macht, Hier wird
alle Kraft verlacht! Spricht der Hochste nur
ein Wort, seiner Feinde Stolz zu enden, oh,
so missen sich sofort sterblicher Gedanken
wenden.

58. (EVANGELIST)

Als sie nun den Kénig gehéret hatten, zogen
sie hin. Und siehe, der Stern, den sie im
Morgenlande gesehen hatten, ging fiir ihnen
hin, bis dass er kam und stund oben iiber, da
das Kindlein war.

Da sie den Stern sahen, wurden sie hoch
erfreuet und gingen in das Haus und funden
das Kindlein mit Maria, seiner Mutter, und
fielen nieder und beteten es an und taten

Bij Driekoningen

Heer, als de trotse vijanden razen, geef, dat wij
in een vast geloof naar Uw macht en hulp uit-
kijken. Wij willen alleen maar op U vertrouwen,
dan kunnen wij aan de scherpe klauwen van
onze vijanden ongedeerd ontkomen.

Toen riep Herodes de wijzen in het geheim en
deed bij hen nauwkeurig navraag, wanneer
de ster verschenen was. En hij zond hen naar
Bethlehem en zei:

Gaat heen en doet nauwkeurig onderzoek naar
dat kind; en zodra gij het vindt, bericht het mij,
opdat ook ik Hem hulde kan bewijzen.

Gij, valsaard, tracht maar de Heer te doden.
Neem elke valse list te baat om de Heiland te
vervolgen, Hij, wiens kracht geen mens kan
meten, blijft toch in veilige handen.

Uw hart, uw valse hart is reeds met al zijn
listigheid, bij de Zoon van de Allerhoogste, die
gij tracht ten val te brengen, zeer wel bekend.

Slechts een wenk van zijn handen stort de
macht van machteloze mensen neer. Hier lacht
men om alle kracht! Spreekt de Allerhoogste
maar één woord om de trots zijner vijanden te
breken, o, dan moeten terstond de gedachten
der stervelingen zich tot Hem keren.

Toen zij nu de koning gehoord hadden, gingen
zij op weg; en zie, de ster, die zij in het Oosten
gezien hadden, ging hun voor, totdat zij kwam
en stond boven de plaats, waar het kind was.

Toen zij de ster zagen, verheugden zij zich

en zij gingen het huis binnen en vonden het
kind met Maria, zijn moeder, en vielen neer en
aanbaden het. En maakten hun schatten open
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ihre Schatze auf und schenkten ihm Gold,
Weihrauch und Myrrhen.

59. KORAAL

Ich steh an deiner Krippen hier, o Jesulein,
mein Leben.! Ich komme, bring und schenke
dir, was du mir hast gegeben. Nimm hin! es ist
mein Geist und Sinn, Herz, Seel und Mut, nimm
alles hin, und lass dir's wohl gefallen.

60. RECITATIEF (Evangelist)

Und Gott befahl ihnen im Traum, dass sie sich
nicht sollten wieder zu Herodes lenken, und zo-
gen durch einem anderen Weg wieder in ihr Land.

61. RECITATIEF (tenor)

So geht! Genug, mein Schatz geht nicht von
hier, er bleibet da bei mir, ich will ihn auch nicht
von mir lassen. Sein Arm wird mich aus Lieb mit
sanftmutsvollem Trieb und groBter Zartlichkeit
umfassen; er soll mein Brautigam verbleiben,
ich will ihm Brust und Herz verschreiben. Ich
weill gewiB, er liebet mich, mein Herz liebt ihn
auch inniglich und wird ihn ewig ehren.Was
kénnte mich nun fiir ein Feind bei solchem
Gliick versehren! Du, Jesu, bist und bleibst
mein Freund; und wird ich dngstlich zu dir
flehn: "Herr hilf!” so lass mich Hiilfe sehn!

62. ARIA (tenor)

Nun mégt ihr stolzen Feinde schrecken; was
konnt ihr mir fiir Furcht erwecken? Mein Schatz,
mein Hort ist hier bei mir.

Ich mégt euch noch so grimmig stellen, droht
nur, mich ganz und gar zu féllen, doch seht!
mein Heiland wohnet hier.

63. RECITATIEF EN 4 SOLISTEN
Was will der Hollen Schrecken nun,
was will uns Welt und Siinde tun,
da wir in Jesu Handen ruhn?

64, KORAAL

Nun seid ihr wohl gerochen an eurer Feinde
Schar, Denn Christus hat zerbrochen, was euch
zuwider war. Tod, Teufel, Stind und Hélle sind
ganz und gar geschwécht; Bei Gott hat seine
Stelle das menschliche Geschlecht.

en gaven hem geschenken: goud, wierook
en mirre.

Ik kniel aan uw kribbe neer o Jezus, Gij mijn
leven! Ik kom tot U en breng U, Heer, wat Gij
mij hebt gegeven. O, neem mijn leven, geest
en hart, en laat mijn ziel in vreugd' en smart bij
U geborgen wezen.

En van Godswege in de droom gewaarschuwd
om niet tot Herodes terug te keren, trokken zij
langs een andere weg naar hun land terug.

Gaat heen! Genoeg, mijn schat gaat niet van
hier, Hij blijft bij mij, ik wil Hem ook niet laten
gaan. Zijn arm zal mij uit liefde, zachtmoedig
en met grote tederheid omvatten; Hij zal mijn
bruidegom blijven; ik wil Hem hart en ziel
toewijden. lk weet het zeker, Hij heeft mij lief,
mijn hart bemint Hem ook innig en zal Hem
eeuwig eren.

Welke vijand zou mij nu, bij zo'n groot geluk,
kunnen kwetsen? Gij, Jezus, bent en blijft mijn
vriend, en als ik angstig tot U smeek:

“Heer, help!” laat mij dan hulp ervaren!

Nu kunt gij, trotse vijanden, schrikken. Wat
voor vrees kunt ge bij mij oproepen? Mijn
schat, mijn toeverlaat is hier bij mij.

Gij moogt u nog zo grimmig opstellen, en
dreigen mij geheel ten val te brengen, ziet hier,
mijn Heiland woont in mij.

Wat kan de angst voor de hel nu met ons doen,
wat zal ons zonde en wereld doen,
als wij in Jezus' handen zijn?

Nu hebt ge wel gewroken de horde vijanden;
Want Christus heeft gebroken de weerstand
van het kwaad. Dood, duivel, zonde en hel zijn
totaal verzwakt. Bij God is Zijn plek van het
menselijke geslacht.
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Aan dit concert doen de volgende leden van Cantarella mee

SOPRANEN

Patty Adelaar, Nienke Barbiers, Gerie Battjes, Nel Bouwmeester, Laura van Broekhoven, Kaat Deprez, Willy
Elfferich, Netty Figaroa, Carla Gerbrands, Margit Gill, Louise de Groot, Annemiek Grootendorst, Annemarie
Harting, Adry Hoevenaars, Plony Hoogenboom, Femmy Kranendonk, Willy de Lang, Elzelina van Lent, Margret
van der Maarel, Alie Notenboom, Greta Oostenbrug, Marloes Panis, Nicole Potters, Anita Rocchi, Willy Schats,
Tineke Schoonakker, Tynke Siegersma, Jolanda Verweij, Peggy Vogel, Laura Warreman, Joke van Zanten.

ALTEN

Marike van Balen, Nanda Bannink, Joyce Beumer, Anke Bol, Joke Bruinzeel, Corry Buijs, Diet Draisma, Nelli van
der Hoek, Reina Hollestelle, Agnes de Jong, Jozien Kok, Mieke van der Kuij, Marian van Loenen, Ineke Lourens,
Flora Lubbe, Adéle Nieuweboer, Christien Rodenburg, Hannah Romeyn, Wies Rood, Freddy van Schelven, Bea
van Schie, Annie van der Spruit, Marga Vintges, Anne Michelle Wiersma, Susanne Wilmer, Linda van Wijnbergen,
Netty Zegers, Mireille Zwaan.

TENOREN
Jaap Boon, Bertvan den Braak, Hans Geers, Niek van der Geest, Kees de Graaff, Jacques Jongen, Gust Marién,
Luuc Mergler, Arie Jan Olree, Kees Pinster, Sander Siebenga, Embert van Tilburg, Ron Wesenbeek.

BASSEN

Jurjen Battjes, Jelle Faddegon, Faas Groot, Cees den Hertog, Ad Heykoop, Gerard Hollestelle, André Huijben,
Gerben Joustra, Pieter Kruit, Rob te Lintel Hekkert, Bas Los, Paul Noordermeer, Jan Edo Otten, Aren Roetman,
Willibrord Smit, Mart van der Valk, Mart Vermeulen, Ton Vermeulen, Rob Verschoor, Jan Vroonhof, Theo van
der Weiden.

STEDELIJK KERSTCONCERT

Op vrijdag 18 december brengt Cantarella enkele delen uit het Weihnachts-Oratorium ten
gehore tijdens het Stedelijke Kerstconcert in de Maria van Jessekerk aan de Burgwal in Delft.
Aan dit jaarlijkse kerstconcert werken nog zes andere Delftse koren mee.

De toegang is gratis.
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MUZIEKHANDEL

Binnenwatersioot 16
DELFT -Tel. 015 - (2)123853

MAGNIFIEK

OOK VOOR VERHUUR VAN PIANO'S ENVLEUGELS Ysisae s




0 .
Muziekscholen
InlPijnackeriNootdorplen|Delftoor,
beginnersienlgevorderdenivaniallelleeftijden
7 en 14 juni: open dagen met veel optredens
WWW.ROOTZMUZIEKSCHOOL.NL

B Juniusstraat 8 Delft

gymnasium, atheneum,

vwo tweetalig onderwijs (tto),
have, vmbo (theoretisch) en
internationale kopklas

B Van Bleyswijckstraat 72 Delft
vmbo:

gemengde leerweg,

kader- en beroepsgerichte leerweg,
praktijkonderwijs en isk

OPEN DAG: I3 februari van 10.00 tot 13.00 uur

COLOFON Dit programmaboekie is een uitgave van ZOV Cantarella,
Tekst: ZOV Cantarella  Vormgeving: P& ontwerp, Maasland ~ Drukwerk: Druk. Tan Heck, Delft
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Een fijn concert gehad?

Cantarella zingt op

26 maart 2010

‘Matthius

 Passion

van J.S. Bach

Reserveer nu uw kaarten!

www.cantarella-zingt.nl




Welhnachts

Oratorium
JS Bach

woensdag 16122009 20.15 uur
Nicolaas & Gezellenkerk raamstraat Delft
www.cantarella-zingt.nl



Welhnachts

Oratorium
JS Bach

16:12-2009 | Nicolaas & Gezellenkerk gaamstat Delft

zang- en oratoriumvereniging

Cantarella  RBO Sinfonia-orkest  Johan Sonneveld- dirigent
Heleen Koele - sopraan ~ Dave ten Kate - countertenor
Jan van Elsacker -tenor  Pierre Mak -bas

Eric Koevoets - orgel

Er is wellicht geen betere manier om in Kerstsfeer te komen dan door te luisteren
naar het Weihnachtsoratorium van Johann Sebastian Bach. Het Delftse zangkoor
Cantarella biedt u daartoe op 16 december 2009 de gelegenheid.

Het koor voert die dag, in samenwerking met RBO Sinfonia en de solisten Heleen
Koele, Dave ten Kate, Jan van Elsacker en Pierre Mak, vier van de zes cantates van
dit meesterwerk van Bach uit.

Het Weihnachtsoratorium is één van Bachs bekendste composities. De cantates
beschrijven het Kerstverhaal tot en met Driekoningen. De muziek klinkt soms
feestelijk, optimistisch en plechtig, dan weer rustiger en innerlijk voldaan.

Wij hopen dat u op 16 december in de Nicolaas en Gezellenkerk komt luisteren.

Aanvang van het concert is 20.15 uur. Zaal open vanaf 19.30 uur.

Toegang: € 20,- (voorverkoop) | € 17-(t/m 17 jaar en 65+) | € 22, (aan de zaal).
Prijzen inclusief 1 gratis consumptie en programma.

Voorverkoop via de website, Van Buytene en de leden van het koor.

Zang- en oratoriumvereniging Cantarella is een gemengd koor | SNS REAA L{% Forids |

met ongeveer 90 leden. Het ruim vijftig jaar bestaande koor
heeft in Delft en omstreken een goede naam opgebouwd met
het uitvoeren van grotere koorwerken, zoals de Matthdus
Passion, Ein deutsches Requiem en de Carmina Burana.

www.cantarella-zingt.nl
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